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Pentru proiectele aprobate in anul 2007

(perioada contractuala 1.10.2007 — 31.07.2009 )

Va rugam sa transmiteti acest raport la Agentia Nationala, completat in intregime si semnat, pana
la 30 Septembrie 2009- data postei (pentru reinnoirile de 2 ani si parteneriatele noi). Acest
raport este considerat cererea dvs pentru plata diferentei de grant. Va rugdm sa recititi Anexa III a
contractului de finantare semnat de institutia dvs pentru o explicatie detaliatd a modului de calcul
al grantului final.

Intrebarile din sectiunea A se referd la Parteneriat in ansamblu si se recomanda ca institutiile
partenere sa convind impreund asupra continutului acestei sectiuni. Sectiunea B se refera la
fiecare dintre institutiile partenere in parte.

Informatii generale:

Nr. de referinta al proiectului: 07-PM-R2-153-DB-FR

Titlul proiectului: European Civilization Through the Cultural, Architectural and Popular
Heritage

Tarile partenere: Romania, Franta si Spania

Parteneriatul dvs este: | [J  Proiect multilateral nou (2 ani)
1 Proiect bilateral nou (2 ani)

X Reinnoire (2 ani)

Institutia dvs este: "1 coordonator
X partener

Numele institutiei: Liceul “Ion Heliade Radulescu”
Strada: Bulevardul Unirii, nr. 28
Localitate: Targoviste

Judet: Dambovita




Telefon: 0245 213941

Numele responsabilului de proiect: Popa Teodora Eugenia
Telefon: 0723640968

E-mail: t_popal8@yahoo.com

Sectiunea A (referitoare la parteneriat, in ansamblu)

1. Continutul proiectului:

Rezumatul proiectului: (va rugam sa faceti o scurtd descriere -max. 250 cuvinte- a
proiectului realizat; va rugam sa aveti in vedere cd aceastd descriere poate fi utilizatd pentru
publicare)

Proiectul a avut ca punct de plecare interesul scazut al tinerilor pentru cunoasterea
patrimoniului cultural national §i valorizarea acestuia intr-un cadru multinational, european.
Grupul tintd a inclus 386 de elevi si 45 de profesori din Liceul “I.LH.Radulescu” Targoviste,
Romania, Collége du Girbet, Saverdun, Franta si LE.S. “Ramon Carande” Jerez de los
Caballeros, Spania, acestia fiind implicati in activitati variate menite sd pund in lumina rolul
scolii in promovarea interculturalitatii, a valorilor nationale si europene.

Cele sase intalniri de proiect (doua in fiecare an, din care una reunea numai profesori) au

imbinat documentarea legatd de reperele culturale ale tarilor, localitatilor in care sunt situate

scolile partenere, cu elaborarea de materiale care sd surprindd cele mai reprezentative
coordonate culturale, inclusiv obiceiuri si traditii locale, nationale.

Alaturi de promovarea traditiilor, proiectul si-a propus si promovarea valorilor europene.

Astfel, zile importante din calendarul drepturilor omului (10 decembrie, 8 martie, 9 mai) au

constituit prilej de manifestare a creativitatii, spiritului civic, dreptului la libera exprimare si de

dezvoltare a abilitatilor TIC si lingvistice.

Alaturi de pliantele realizate cu aceste ocazii, la finele parteneriatului, s-au adaugat alte trei

produse finale:

- albumul de fotografii, care surprinde, cu precddere, beneficiile participantilor la intdlnirile
de proiect;

- ghidul metodologic, care reflectd preocuparea profesorilor din echipa proiectului pentru
promovarea Iintr-o manierd transdisciplinara a interculturalitatii, pentru diversificarea
strategiilor didactice, a ofertei curriculare si extracurriculare;

- pagina web a proiectului (www.jesatir.nlogspot.com), un punct de intersectie a eforturilor
comune ale celor trei scoli, care ofera tuturor celor interesati posibilitatea de a afla detalii
despre experienta noastra, romani, francezi si spanioli, intr-un spatiu pe care I-am construit
impreunad cu cei care ne-au acordat aceasta oportunitate in cadrul LIFELONG LEARNING
PROGRAMME.



http://www.jesatir.blogspot.com/

2. Obiectivele proiectului si rezultatele:

2.1 Obiectivele proiectului:

Va rugam sa prezentati principalele obiective ale proiectului dvs.

sa influenteze mentalitatile participantilor la proiect, astfel incat scoala sa fie perceputa ca
spatiu in care cultura si etica sunt predate, dar si create;

sa-1 determine pe cei implicati sd constientizeze mai bine rolul scolii in promovarea
interculturalitatii si a valorilor europene;

sa Tmbogdteascd oferta curriculara a scolilor implicate si tehnicile de clasd, asigurarea
calitatii fiind prioritara;

sa dezvolte prin intermediul schimburilor interculturale calitatile empatice ale elevilor in
scopul promovarii intelegerii, acceptarii si respectului fata de ceilalti, pastrandu-si totodata
identitatea national;

sd pregateasca elevii pentru a se implica activ In societate, prin asumarea §i exersarea
drepturilor si responsabilitatilor (cu respectarea principiilor ECD);

elevii i profesorii sa-si asume, pe cat posibil, roluri egale in cele mai importante stadii ale
proiectului, de la implementare la evaluare, inclusiv diseminare si crearea produselor
intermediare si finale;

sa promoveze TIC-urile si limbile strdine nu atit ca mijloc de comunicare, cat mai ales ca
modalitati de a intelege si asimila alte culturi.

In ce masura au fost realizate obiectivele proiectului (cele care apar in formularul de
candidatura)?

(Bifa,ti dupd caz : 1=in foarte mica masurd;; 2= intr-o mica masurd, 3=in mare mdsurd; 4= intr-0 foarte mare
masurd, 5= indeplinit in totalitate)

1 2 3 X 4 5

Mentiune!

Acum, la finele celor trei ani de colaborare in cadrul acestui proiect, apreciem a fi util sa

recunoastem cd obiectivele initial stabilite in formularul de candidatura sunt prea

“ambitioase”, greu de masurat si de atins In proportie de 100%. Practic, Inca din anul al

doilea al proiectului, planurile operationale elaborate au avut urmdtoarele obiective

specifice, pe care le-am derivat din cele initiale:

- Implicarea profesorilor si elevilor in activitati ce au ca scop descoperirea patrimoniului
cultural, arhitectural si popular al celor trei tari.

- Tmbogé‘girea ofertei educative, inclusiv curriculare, a scolilor, tematica fiind variata:
traditii si obiceiuri, mostenire culturald, istorie, geografie, arte, stiinte, cetdtenie
europeana.

- Promovarea valorilor europene: democratie, demnitate, egalitate, libertate, respectarea
diversitatii, solidaritate, nediscriminare, identitate si traditii.

- Utilizarea TIC si a limbilor strdine, atat ca mijloace de comunicare, cat si ca modalitati
de a intelege si asimila alte culturi.

- Implicarea elevilor in elaborarea produselor intermediare si finale ale proiectului.

In cazul in care dvs. ati bifat 1 sau 2, va rugidm sa explicati ce obiective nu au fost realizate si
din ce motive:




2.2 Rezultatele proiectului

Care dintre urmatoarele tipuri de produse au fost realizate? (Bifati dupa caz)

X Carte/pliant 1 Spectacole (teatru, muzica, sport)

X Pagind web — va rugam indicati adresa: X Alte obiecte sau instrumente
www.jesatir.blogspot.com X Material pedagogic

X CD-ROM 1 Documente strategice/ de politici publice

X Caseta video/DVD X Altele, va rugam specificati:

] Obiecte de arta - album de fotografii

- panouri de diseminare in fiecare scoala

Au fost realizate toate rezultatele si produsele planificate (comparati cu tabelul "Rezultate
asteptate-Expected results" din formularul de candidatura)?

X Da
(1 Nu

Daca rezultatele dvs sunt diferite fatd de cele indicate in formularul de candidatura, va
rugam sa explicati motivele acestor schimbari:

In formularul de candidatura, sunt specificate patru categorii de produse finale: album de
fotografii, ghid metodologic, pagina web si pliante. Toate aceste produse au fost realizate:
albumul in format electronic si fotografic, ghidul metodologic sub forma unui CD-ROM
(informatia fiind in format html), ambele putand fi accesate de pe pagina web.

Alaturi de aceste produse planificate initial, am realizat in cadrul intalnirilor de proiect cu elevii
produse intermediare precum: logo-ul proiectului, obiecte de ceramica pictate cu motive
populare, DVD. De asemenea, fiecare scoala a realizat un panou de diseminare a activitatilor
proiectului.

3. Comunicare si cooperare

Ce limba/limbi de comunicare si de lucru s-au folosit la nivelul Parteneriatului?

In formularul de candidatura s-a stabilit limba englezi ca limba de comunicare. Ulterior am
constatat ca este necesar sa extindem aria lingvisticd; astfel s-au folosit, dupa caz, limba
franceza, limba spaniola si chiar limba romana. Produsele finale din primul an al proiectului,
pliantele, au fost elaborate in limba englezd si in limba maternd. Varianta fotograficd a
albumului de fotografii a fost elaborata in limba engleza, varianta electronicd in cele patru
limbi, iar ghidul metodologic in limba franceza.



http://www.jesatir.blogspot.com/

Cum ati descrie dvs. colaborarea dintre institutiile partenere? Au fost toate institutiile
implicate in mod egal?

Inci de la depunerea aplicatiei initiale in 2006, am stabilit ci fiecare scoala isi va asuma rolul
de coordonator al proiectului pentru un an scolar, deci indrumand partenerii in vederea
organizarii celor douad Intdlniri de proiect din anul respectiv, astfel incat acestea sd contribuie la
reusita proiectului si satisfactia beneficiarilor.

In primul an de parteneriat, aceasta responsabilitate a revenit liceului din Romania; este anul in
care s-a realizat matricea logica a proiectului, diagrama Gantt si s-au stabilit responsabilitatile
specifice in cadrul parteneriatului in vederea realizarii produselor finale ale proiectului (Franta
pentru albumul de fotografii, Roméania pentru ghidul metodologic si Spania pentru pagina web;
pliantele au fost si ele distibuite In mod echitabil).

In anul al doilea, coordonatorul proiectului a fost colegiul din Franta. In aceasta calitate, la
prima intdlnire de proiect acesta a coordonat organizarea, monitorizarea si evaluarea
activitatilor din anul respectiv, organizand totodatd a doua reuniune intre elevi si profesori. A
fost un an dificil, in care a fost nevoie de mult tact, multa rabdare si chiar diplomatie pentru a
depasi barierele iIn comunicarea dintre parteneri (aspecte mentionate la Sectiunea B 10.)
Apreciem ca aceste probleme au fost depasite printr-o comunicare deschisa intre responsabilii
de proiect din cele trei scoli.

Ultimul an al proiectului a fost gestionat de colegiul din Spania. Astfel, la intalnirea de proiect
a profesorilor in octombrie 2008, s-au stabilit pasii ce urmau a fi parcursi impreund in ultimul
an de proiect, pentru a obtine rezultatele prognozate. La ultima intalnire de proiect, care a avut
loc in Romania, au participat numai partenerii din Spania, aspect ce a ingreunat definitivarea la
termenele stabilite a produselor finale.

4. Evaluare si monitorizare

Va rugam sa indicati cum ati monitorizat si evaluat dvs. progresul si impactul proiectului
(ex. sesiunile regulate de evaluare, chestionarele pentru participanti, etc).

Monitorizarea si evaluarea proiectului au fost responsabilitati ale scolii coordonatoare.

Pe parcursul anului scolar in care isi exercita aceasta responsabilitate, responsabilul de proiect
din scoala coordonatoare urmarea respectarea termenelor stabilite in planurile anuale, asigura
comunicarea intre parteneri si oferea, la nevoie, alternative pentru rezolvarea unor situatii
neprevazute.

La finele fiecarui an scolar echipa de proiect a scolii coordonatoare a elaborat o propunere
pentru analiza SWOT, definitivarea acesteia realizdndu-se prin discutii de grup, in cadrul
primei intalniri a profesorilor din luna octombrie a urmatorului an scolar. Ultima analiza
SWOT a proiectului a fost negociata prin e-mail de catre responsabilii de proiect din cele trei
scoli.

Aceste analize anuale au identificat punctele tari, slabe, oportunitatile si amenintarile prin
raportare la obiectivele operationale din planurile anuale concepute de profesori la prima
intalnire din fiecare an scolar, impactul scontat si mentionat in aplicatia initiald si feedback-ul
oferit de elevii si profesorii implicati in proiect In chestionarele aplicate la finele Intilnirilor de
proiect.




In cadrul intalnirilor de proiect pentru profesori, responsabilii de proiect din scoala gazda au
prezentat partenerilor repere din evaludrile anuale realizate la nivelul scolii, cu referire la
impactul proiectului in scoala si comunitatea respectivd (ex: impactul unui curs optional
transcurricular desfasurat la nivelul liceului din Targoviste, progresul realizat de elevii
colegiului din Jerez de los Caballeros prin implicarea in activitatile de elaborare a materialelor
de promovare a proiectului atat la nivelul scolii, cét si la nivelul comunitatii).

In plus, la finele intalnirilor de proiect, s-au aplicat chestionare referitoare la beneficiile
personale ale elevilor (lingvistice, sociale, interculturale), implicarea acestora in activitatile
desfasurate (roluri asumate in cadrul atelierelor de lucru, aprecieri asupra activitatilor
reuniunii, achizitii TIC si in plan cognitiv referitoare la patrimoniul cultural al zonelor unde s-
au desfasurat excursii de documentare), comunicarea cu partenerii. Profesorii au alternat
instrumentele de evaluare, utilizand, aldturi de chestionare si discutii de grup, reflectii scrise
ulterioare reuniunilor.

Tehnica fotolimbajului a fost utilizatd cu succes ca modalitate de explorare post-eveniment,
fotografiile realizate de participantii la activitatile proiectului oferind posibilitatea unei
aprofundari/ sinteze atat in plan rational, cét si in plan afectiv, prin valorificarea curriculum-
ului ascuns. Aceasta tehnica a stat la baza realizarii albumului de fotografii care oferd repere
referitoare la rezultatele si impactul proiectului.

in formularul de candidaturd ne-am propus si beneficiem si de suport extern in monitorizare si
evaluare. Acest lucru a putut fi realizat numai partial la nivel de parteneriat, prin implicarea
fostului inspector scolar general al 1.S.J. Dambovita in activitatile a trei intalniri de proiect (oct.
2007 Romania, oct. 2008 Spania si aprilie-mai 2009 Romania). Atat autoritatea reprezentata de
functia exercitatd, cat si calitatile profesionale si sociale (specialitatea fiind pedagogie-
psihologie) ale doamnei fost inspector au contribuit la depasirea unor momente delicate din
perioada mai—octombrie 2008 si organizarea ultimei intdlniri de proiect din Romania, care
parea compromisa.

Care au fost concluziile principale si consecintele monitorizarii si evaluarii?

Puncte tari:

o Comunicarea intre cadrele didactice din echipa de proiect (inclusiv depasirea unor situatii
generate de bariere lingvistice, sociale, de mentalitate)

o Asumarea rolului de coordonator de proiect de catre fiecare scoald implicata

o Managementul operational al proiectului, prin detalierea planului de activitati, stabilirea
resurselor (umane, materiale, de timp), a responsabilitatilor si a rezultatelor agteptate

o Beneficiile participantilor la intalnirile de proiect: imbunatatirea/ dezvoltarea
competentelor lingvistice §i sociale, imbunatatirea cunostintelor referitoare la cultura celor
trei tari (inclusiv traditii si sarbatori nationale si locale), stimularea motivatiei pentru
cunoasterea si valorizarea traditiilor nationale si europene

o Diversitatea modalitdtilor de accesare si valorificare a patrimoniului cultural, arhitectural si
popular

o Ospitalitatea si mobilizarea scolilor gazda a intalnirilor de proiect

o Sprijinul acordat proiectului de familiile elevilor participanti la activitdtile proiectului, in
special la reuniuni

o Interesul comunitatilor locale pentru dezvoltarea si succesul parteneriatului (intalniri cu
oficialitati locale, cu manageri ai unor institutii publice locale)

o Numarul semnificativ de monumente din patrimoniul cultural mondial UNESCO care au
fost obiective ale excursiilor de documentare realizate in perioada intalnirilor de proiect (6




in Spania, 2 Tn Romania si unul in Franta);

Imbunititirea ofertei curriculare prin elaborarea si derularea cursurilor transcurriculare
,Frumusetea ca proportie si armonie”, ,,.De la muzica la comunicare” si ,,Scriitura creativa”
Adaptarea si aplicarea la clasa a strategiilor si metodelor didactice preluate de la parteneri
(ex: ,,Autoportret biografic” preluat de romani de la francezi)

Realizarea tuturor produselor finale planificate, distribuirea sau asigurarea accesului la
acestea (www.jesatir.nlogspot.com)

Calitatea si utilitatea documentelor metodologice ale ghidului realizat de profesori
Implicarea elevilor in realizarea produselor intermediare ale proiectului (pliante, brosuri,
logo-ul proiectului, prezentdri Power- Point sau Flash, expozitii de fotografii, panouri de
diseminare, eseuri, creatii literare, proiecte, artefact-uri) a generat automat imbunatatirea
competentelor de utilizare TIC, de scriere in alte limbi, de largire a orizontului
informational si de actiune

Implicarea elevilor in selectarea fotografiilor si elaborarea textului pentru varianta
electronica a albumului

Puncte slabe:

Comunicarea e-mail intre elevi (bariere: lingvistice, diferente de varsta, mentalitate,
valori sociale)

Timpul alocat discutiilor in grupul largit (elevi- profesori) din cele trei institutii partenere,
pe perioada intalnirilor de proiect

Numarul redus de profesori francezi participanti la activitatile proiectului

Neparticiparea reprezentantilor echipei de proiect din Collége du Girbet, Saverdun, Franta
la ultima intalnire de proiect din aprilie-mai 2009, Romania

Nerespectarea termenelor stabilite (ex: expedierea mesajelor elevilor, elaborarea
materialelor pentru unele produse ale proiectului)

Nerealizarea pre-reuniune a prezentarii Romaniei de catre echipele scolilor din Spania si
Franta

Foarte putine din activitatile desfasurate la nivelul scolilor din Saverdun, Franta si Jerez
de los Caballeros, Spania se regdsesc in ghidul metodologic

Managementul comunicarii $i negocierea in vederea elaborarii variantei electronice a
albumului de fotografii

Oportunitati:

Programul de Invitare pe Tot Parcursul Vietii

o

o  Patrimoniul cultural, arhitectural si popular al celor trei tari

o  Deschiderea comunitatilor locale din Jerez de los Caballeros si Targoviste pentru
dezvoltarea parteneriatelor educationale la nivel european

o  Colaborarea scolilor cu institutii guvernamentale sau ONG-uri interesate de conservarea si
promovarea patrimoniului cultural, de promovarea valorilor democratice europene

Amenintari:

Atitudinea autoritatilor locale din Saverdun fata de parteneriatul european dezvoltat de
College du Girbet

Intarzierile de virament bancar in cazul colegiului din Franta

Bugetele modeste alocate de agentii, care nu au permis optimizarea calatoriilor intre cele
trei tari

Structura anului scolar care diferd de la o tard la alta si care a ingreunat respectarea
calendarului stabilit initial



http://www.jesatir.blogspot.com/

5. Masuri specifice (daca este cazul):

Daca proiectul dvs si-a planificat in momentul candidaturii si abordeze tema dialogului

intercultural, va rugam sa specificati masurile concrete si activititile intreprinse la nivel
local si la cel al Parteneriatului:

Pentru a cunoaste si valorifica traditiile si obiceiurile tarilor noastre am desfasurat activitati
precum: comunicare e-mail intre elevi, vizitarea unor gospodarii traditionale si degustarea unor
produse culinare specifice precum tapas (Spania), branza cu mamaliga (Romania) sau
,Cassoulet” (Franta), trimitere de martisoare, descoperirea costumului popular, vizionarea unui
spectacol de dans traditional.

Pentru a realiza materialele referitoare la traditiile tarilor noastre, elevii au fost coordonati de
profesori pentru a surprinde intr-o forma sintetica cele mai reprezentative obiceiuri:

- 1n Spania: procesiunile din ,,Santa Semana”, ,,Festivalul Templario”, ,,Iesirea Dracului
pe strazile din Jerez” (23 August), jocuri traditionale de vard (,,Ulcioare”),
»Sarbatoarea Fecioarei apelor sfintite, ocrotitoarea orasului Jerez”, ,,Sarbatoarea
jamon-ului”, ,,Sarbatoarea tuturor sfintilor”, ,,Craciunul;

- in Franta: sarbatoarea nationala (14 iulie), ,,Lasatul secului” (1 aprilie), ,,Sarbatoarea
margaritarului” (1 Mai) si Craciunul;

- In Romania: ,sarbatoarea martisorului” (1 Martie), vopsitul oudlelor, mancaruri
traditionale de Pasti, colindele de Craciun.

In ceea ce priveste patrimoniul arhitectural si popular, am acordat prioritate monumentelor din
patrimoniul cultural mondial UNESCO. Conform informatiilor oferite de beneficiari (profesori
si elevi) In chestionarele de evaluare aplicate ulterior, Incarcatura istoricd, culturala,
arhitecturald, spirituald a acestor locuri a indus sentimente si trdiri unice: respect pentru
valoare, pentru lucrul bine facut, aprecierea rigorii, armoniei, chiar perfectiunii, In natura si
artd, bucuria diversitatii, dorinta de autodepasire, recunostinta.

Totodata am cdutat sd scoatem in evidentd elemente comune si deosebiri Intre cele trei tari,
pentru a accentua dimensiunea interculturald a parteneriatului: astfel, am remarcat case cu
cariatide la Toulouse, dar si la Sibiu, particularitatile ceramicii de Valencia sau Sevilla, cat si
ale celei de Horezu, elemente comune de viata rurald in muzeele din Romania si Spania, stiluri
arhitecturale diferite 1n arhitectura bisericeascd din cele trei tari, dar si asemanari, de exemplu
arcul frant, care apare nu numai in catedralele grandioase din Vestul Europei, ci si la
Manastirea Sucevita din Nordul Moldovei.

Dialogul intercultural a fost extins si Tn zona personalitdtilor culturale ale celor trei tari;
“Brancusi, Monet si Picasso - titani ai culturii europene”, “Gaudi-vizionarul”, “Operele lui
Santiago Calatrava” sunt cateva din activitatile desfasurate.

Daca proiectul dvs si-a planificat in momentul candidaturii sa se adreseze uneia dintre
prioritatile Apelului European la Propuneri de Proiecte 2007 pentru programul sectorial
Comenius (vezi lista de la finalul acestui raport), va rugam s specificati misurile concrete
si activititile Intreprinse atat la nivel local, cat si la cel al Parteneriatului:

In formularul de candidaturd ne-am propus satisfacerea unor nevoi specifice ale copiilor
muncitorilor migranti sau itineranti.




In acest sens, in cadrul primei intalniri de proiect am vizitat Institutul Protestant “Jean Petit”
din Saverdun. Acest institut se ocupa cu recuperarea, ingrijirea si educarea minorilor fara
familie sau care si-au parasit familia si au emigrat in Franta. Problemele specifice ale acestor
elevi au fost in atentia colegiului din Saverdun, deoarece parte din acesti tineri erau elevii
colegiului.

Spania constituie una dintre tintele cele mai importante ale emigrantilor din multe zone ale
globului, inclusiv Romania, ceea ce a atras din partea partenerilor spanioli initiativa de a studia
fenomenul emigratiei, cu precadere la nivelul celor trei scoli §si a comunitatilor locale.
Materialele elaborate la nivelul celor trei scoli constituie o baza de informare pentru cei
interesati, acestea putand fi consultate si accesand paginile web ale celor trei scoli, respectiv
pagina web a proiectului.

Realitatea existenta in Romania, mai precis prezenta a numerosi elevi ai caror parinti lucreaza
in strainatate, tara de electie fiind de foarte multe ori Spania, a adus dupa sine aceasta activitate
comuna in proiectul nostru, avand ca tema emigratia, si ca rezultat, elaborarea unui alt produs
intermediar, si anume a unui dosar pe aceastd temd. Cu aceastd ocazie au fost antrenati in
activitate, prin aplicarea unui chestionar, toti elevii din scoald, care au unul sau ambii parinti
plecati la lucru dincolo de granitele tarii, s-au studiat aspectele istorice ale problemei si s-a
analizat impactul acestei stari de fapt asupra elevilor respectivi. Acestia au fost Incurajati sa se
exprime §i sa discute problema in cadrul orelor de dirigentie, incercandu-se o dezbatere realista
a dificultatilor care decurg din aceasta situatie, cat si a solutiilor posibile si a sprijinului care s-
ar putea acorda acestor elevi in vederea depasirii momentelor critice §i a asigurarii succesului
scolar. In aceasti situatie s-au aflat chiar doi dintre elevii participanti activ la proiect si la cele
doud mobilitati, dintre care o eleva chiar a avut bucuria de a-si intdlni mama, care lucra in
Franta, cu ocazia mobilitatii de la Saverdun din mai 2008. De asemenea, o alta eleva din grupul
de romani a fost gdzduita in Franta, de o fetitd a carei mama era de origine romanca, prilej
pentru o si mai mare apropiere, dar si pentru un schimb §i o comunicare profitabild intre cei
plecati si cei ramasi in tara.




SECTIUNEA B (referitoare la institutia dvs.)

6. Date cantitative:

Va rugam sa indicati in tabelul de mai jos numarul total de profesori si elevi (din institutia dvs.)
precum si numdrul de reprezentanti ai partenerilor asociati (si persoanele Insotitoare in cazul
mobilitdtilor) ai institutiei dvs implicati in activitatile proiectului si in mobilitati:

Participare la activitatile locale
Femei Barbati
Numarul total de profesori 17 7
Numarul total de elevi 240 36
Profesori cu nevoi speciale - -
Elevi cu nevoi speciale - -
Numarul total: 300

Participare la mobilitati

Femei Barbati
Numarul total de profesori 4 -
Din care, profesori cu nevoi speciale - -
Numarul total de elevi 7 2

Din care, elevi cu nevoi speciale - -

Reprezentanti ai partenerilor asociati - -

Persoane insotitoare (in cazul mobilitatilor | - -
persoanelor cu nevoi speciale)

Numarul total: 13




7. Activitatile proiectului

Ce activitiati concrete au fost derulate de institutia dvs. (Ia nivel local si in timpul

mobilitatilor1)?
Data Descrierea activitatii Actori implicati
2007-2008 Curs optional “Istoria Targovistei” prof. Popescu Marius
1 ora/sapt. elevii clasei a XI-a A
2007-2008 Curs optional “De la muzica la comunicare” prof. Grigore lleana
1 ora/sapt. elevii clasei a XI-a A
2007-2008 Heliazi in Europa prof. Capraru Claudiu
semestrial (actualizarea site-ului liceului cu activitatile prof. Rizea Barbos
proiectului) luliana
3elevi
Noiembrie 2 articole in revista liceului ,,La Heliade” Prof. Popa Teodora
2007 Diseminare reuniune proiect Jerez, martie 2007 Eleva Dumitrescu
Andreea
14- Intalnire de proiect pentru profesori, Coordonator: prof. Popa
18/10/2008 Liceul “I.H.Radulescu” Targoviste: Teodora
- vizitarea liceului; 10 profesori romani,
- definitivarea analizei SWOT pentru anul inclusiv directorii scolii
scolar 2006-2007, prezentarea rezultatelor 2 inspectori scolari
cursului optional “Frumusetea ca proportie si | 2 profesori spanioli
armonie” si ale schimburilor de mesaje intre 2 profesori francezi
elevi;
- prezentarea Romaniei — repere geografice;
- Intalnire de reprezentanti ai [.§.J. Dambovita;
- discutii asupra modului de realizare a
produselor finale ale proiectului;
- excursii de documentare la cetatea medievala
Sighisoara, Rasinari, Muzeul ASTRA Sibiu,
manastirea Cozia;
- vizitarea orasului Targoviste;
- Evaluarea reuniunii (chestionare).
Obs. Celelalte aspecte discutate in cadrul intalnirii
au fost pregatite si coordonate de responsabilul de
proiect al scolii din Franta, scoala coordonatoare
din anul respectiv.
sept. 2007 — | Ateliere de documentare pentru crearea prezentarii
ian. 2008 Frantei, tara gazda a reuniunii din aprilie 2008:

- degustare multicultural;

— comunicare e-mail intre elevi, temele fiind:
., Autoportret”, ,,Scoala mea”, ,,Sarbdatori
traditionale”, ,, Orasul meu”

- Titani ai culturii europene: Constantin
Brancusi, Claude Monet, Pablo Picasso;

- Paris — palimsest arhitectural;

- Arhitectura bisericeasca europeana.

Prof. Grigore lleana
elevii din grupul
Comenius ( 15 elevi)
prof. Popa Teodora si
Nitu Mihaela

15 elevi din grupul
Comenius

1 Informatii mult mai detaliate asupra mobilitatilor sunt solicitate in sectiunea 12




Februarie-

Conceperea si realizarea prezentarii Frantei “Ce

prof. Grigore lleana

aprilie 2008 stim despre Franta si despre francezi” (Flash 12 elevi
presentation), material in Ib. franceza
28 aprilie- Intalnire de proiect pentru elevi si profesori, 2 profesori si 9 elevi
03mai 2008 Collége du Girbet, Saverdun, Franta: romani
- prezentarea filmuletului Flash “Ce stim despre
Franta si despre francezi”
- participare la toate activitatile organizate de
colegiul din Franta pe toatd durata reuniunii.
Mai 2008 Proiectul “Gaudi-vizionarul” prof. Petre Steliana
28 elevi
Mai 2008 Jurnal de célatorie — articol revista scolii “La 6 elevi participanti la
Heliade” mobilitatea din Franta
2008-2009 Curs optional “De la muzica la comunicare” prof. Grigore lleana
1 ord/sapt. elevii clasei a XI-a A
2008-2009 Curs optional “Scriitura creativa” prof. Grigore lleana
1 ora/sapt. elevii clasei a XIl-a A
2008-2009 Heliazi in Europa prof. Capraru Claudiu
semestrial (actualizarea site-ului liceului cu activitatile prof. Rizea Barbos
proiectului) luliana
3elevi
25- 12 activitati desfasurate cu ocazia sarbatoririi Zilei | 5 profesori de limbi
26/09/2008 Europene a Limbilor moderne
aprox. 240 elevi de la 12
clase
20- Intalnire de proiect pentru profesori, 4 profesori romani
24/10/2008 LE.S. “Ramon Carande” Jerez de los Caballeros, | inspectorul scolar general
Spania: al I.S.J. Dambovita
- atelier de lucru pentru definitivarea structurii (invitat de conducerea
ghidului metodologic; colegiului din Spania;
- repere ale ultimei intalniri de proiect din mai mobilitate finantatd din
2009, Romania. bugetul personal)
7 profesori spanioli
un profesor francez
Noiembrie — | Diseminare a intatnirii de proiect din Jerez la Inspector Cristea Maria
decembrie nivelul Consiliului inspectorilor din 1.S.J. Prof. Popa Teodora
2008 Dambovita si la activitatile de perfectionare cu
directorii
Februarie- “Emigratia- fenomen al secolului XXI?” 7 profesori, inclusiv
martie 2009 | Grup tinta: elevii liceului care au cel putin un consilierul pe probleme
parinte plecat la munca in strainatate de psiho-pedagogie
— aplicare de chestionare; 92 elevi
— analiza si interpretarea acestora;
— elaborarea materialului de sinteza si
informarea scolilor partenere;
— consilierea psiho-pedagogica a elevilor din
grupul tintd
Martie- mai “O zi din viata scolii” — concurs de eseuri i 7 profesori
2009 fotografii , lansat de Consiliului Elevilor. De zilele | concursul s-a adresat

liceului, au fost acordate diplome si 6 premii

tuturor elevilor din liceu




Aprilie —mai
2009

Elaborare si trimitere “carte postala pentru
Comenius” 1n cadrul concursului initiat de Agentia
din Cehia

4 profesori
2 elevi

Aprilie 2009

Atelier de decorare/incondeiere oua de Pasti

prof. Grigore lleana
14 elevi ai clasei a IX-a A

Aprilie-mai
2009

Civilizatia damboviteand — coordonate populare,
arhitecturale

4 profesori

11 elevi din grupul

Comenius

27/04-
02/05/2009

Intalnire de proiect pentru elevi si profesori,

Liceul “I.H.Radulescu” Targoviste:

- Vizitarea liceului;

- atelier de pictura pe vase de lut; familiarizarea
cu cele mai reprezentative motive intalnite in
ceramica romaneascad/ simbolistica acestora;

- ateliere de lucru la produsele finale;

- vizitarea Complexului Muzeal Curtea
Domneasca, a Mitropoliei Targoviste;

- Intalnire cu oficialitdti ai municipiului
Targoviste — receptie la Primarie;

- dupd-amiaza intr-o gospodarie din Valenii de
Dambovita; oaspetii au aflat cateva obiceiuri
populare din zona, au ascultat cantece
populare romanesti, au Invatat sa pregateasca o
mamaliga cu branza, au incercat costume
populare romanesti;

- excursii de documentare la Horezu, Sinaia si
Rasnov;

- evaluarea reuniunii.

15 profesori
40 elevi

8 iunie 2009

“Romani despre romani” - realizarea portretelor
unor personalitati culturale locale, printre care si
Mc. Ranin, directorul Teatrului “Tony Bulandra”
Targoviste

Activitatea a fost partial valorificata in cadrul
intalnirii organizate de dra. Corina Leca,
coordonatorul proiectului “Deliberating in a
Democracy”, Asociatia “Ambasadorii Prieteniei”,
la care a participat Catalin Stefanescu, realizatorul
emisiunii Garantat 100% TVR1

3 profesori si 7 elevi

Mai 2009

Diseminare proiect — prezentarea unor aspecte
legate de managementul operational al proiectului,
impactul in randul elevilor si profesorilor

3 profesori

lunie 2009

Evaluarea proiectului — aplicare de chestionare
profesorilor din liceu si elevilor din grupul
Comenius

24 profesori
48 elevi

lulie 2009

Definitivarea produselor finale ale proiectului
Liceul nostru a realizat in plus fata de ceea ce era
stabilit la nivel de parteneriat urmatoarele
produse: varianta fotografica a albumului,
portofoliul proiectului si jurnalul de proiect al
elevilor — dosar cu toate mesajele dintre elevi

6 profesori
30 elevi

August 2009

Elaborarea raportului final al proiectului

Echipa de proiect




Adaugati rubrici daca este nevoie!

Au fost realizate toate activitatile planificate?
1 Da
X Nu

Daca nu, va rugam sa explicati care activititi nu au fost indeplinite si din ce motiv. Va
rugam sa explicati, de asemenea, masura in care acest lucru a afectat dezvoltarea
proiectului:

La nivel de parteneriat nu s-a inteles importanta realizarii prezentarii tarii gazda de catre ceilalti
parteneri n cadrul intalnirilor de proiect; numai romanii au elaborat aceste doud materiale, unul
pentru Spania iar celalalt pentru Franta. Prin urmare, Romania nu a beneficiat de acest “portret”
realizat de parteneri. Am putea suplini lipsa acestuia cu DVD-ul realizat de echipa din Spania,
ca urmare a participarii la ultima mobilitate din Roméania. DVD-ul prezintd instantanee din
perioada reuniunii, iar daca ne gandim cd aceste instantanee reprezintd perceptia spaniolilor
despre ceea ce au vazut, simtit si retinut din Romania, atunci unicul aspect care nu se potriveste
cu ceea ce am stabilit in aplicatia initiald este momentul elaboririi acestui material (ne-am
propus sa il realizam inainte de reuniune si nu dupa; castigul ar fi ca este un “portret” autentic).

La nivelul liceului nostru, in planul operational din anul scolar 2007-2008 ne-am propus mai
multe activitati decat am realizat, poate pentru cd am dorit sd nu refuzam niciun coleg care a
dorit implicarea in acest proiect. Nu toti au reusit sa si desfasoare activitatile propuse.
Activitdtile nerealizate au fost: “Natiune si indivizi®, “Auditie muzicala - selectii muzica
traditionald Spania, Franta, Romania”. Apreciem ca nerealizarea acestor activitati nu a afectat
dezvoltarea proiectului.

In ultimul an de proiect s-au desfasurat toate activititile propuse, atat la nivel de parteneriat, cat
si la nivelul liceului nostru.

Dacid unele dintre activititile desfasurate difera de cele planificate in formularul de
candidatura, va rugam sa explicati de ce:

Nu este cazul. Oricum, am desfasurat mult mai multe activitati decat ceea ce s-a specificat in
formularul de candidatura.

Numai pentru Parteneriatele bilaterale:

Ce fel de pregatire lingvistica (daca este relevant) a fost oferita elevilor din institutia dvs
in limba institutiei partenere? Va rugam sa dati detalii despre 1) numarul de ore, 2) cine a
oferit pregatirea, 3) metodele folosite, 4) nivelul de competenta lingvistica atins si 5)
posibilele planuri de introducere a acestei limbi in curriculum.

Nu este cazul




8. Impactul proiectului

Ce impact a avut proiectul asupra actorilor implicati din institutia dvs si din comunitatea
locala?

Impactul asupra elevilor

imbunatatirea abilitatilor lingvistice
cresterea abilitatilor in utilizarea TIC

imbunatatirea aptitudinilor sociale

X

X

X

X cresterea motivatiei
X cresterea increderii 1n sine

X imbogatirea cunostintelor despre tarile si culturile partenerilor
U] alt impact, va rugdm specificati:

X schimbarea atitudinii fata de elementele de identitate nationala (traditii, sarbatori
religioase, populare, nationale, monumente de patrimoniu cultural, arhitectural,
personalitdti marcante ale culturii celor trei tari)

X largirea orizontului cultural si stiintific

Comentarii (aceasta rubrica se completeaza obligatoriu):

Excursiile de documentare si activitatile desfasurate la nivelul fiecare scoli au permis
ameliorarea competentelor de comunicare orald si scrisd in limbile engleza si franceza si, pe
alocuri, achizitionarea unor notiuni de limba spaniola.

Implicare elevilor in elaborarea produselor intermediare si finale mentionate anterior a
favorizat imbogatirea cunostintelor in diverse domenii: literaturd, arte plastice, istorie si
civilizatie.

Totodata, prin participarea la activitatile proiectului, elevii si-au perfectionat competentele de
utilizare TIC, competentele sociale (asumare de responsabilitdti, spirit de echipd, atitudine
critica fata de propria activitate, dorinta de autodepasire).

Tematica proiectului si activitdtile desfasurate au contribuit la schimbarea atitudinii elevilor
fatd de patrimoniul national, cat si la demolarea unor false imagini despre ceilalti.

Impactul asupra profesorilor

imbunatatirea abilitatilor lingvistice
cresterea abilitatilor in utilizarea TIC

imbunatatirea aptitudinilor sociale

cresterea increderii in sine

X
X
X
X cresterea motivatiei
X
X Tmbogatirea cunostintelor despre tarile si culturile partenerilor
U

alt impact, va rugam specificati:




X dezvoltarea competentelor manageriale (management de proiect)

X cresterea calitatii actului educational prin diversificarea strategiilor si metodelor
didactice

X incurajarea continudrii studiului si potentialului utilizarii artelor in orele de limbi
strdine

Comentarii (aceasta rubrica se completeaza obligatoriu):

Profesorii sunt principalii actori in astfel de proiecte. Ei gandesc fiecare etapa prin raportare la
obiectivele si tematica proiectului, caracteristicile si competentele grupului tintd si avand in
vedere realizarea produselor intermediare si finale.

Fiind astfel implicati in toate etapele si activitatile proiectului, profesorii din echipa Comenius
au fost primii chemati sd se adapteze unor contexte inedite de comunicare si colaborare. Au
comunicat permanent cu partenerii in limbile franceza, engleza si spaniold, au dobandit noi
competente de utilizare TIC si s-au documentat despre tarile partenere, propunand elevilor
activitati de popularizare a acestora.

Intalnirile de proiect au fost tot atitea ocazii de deschidere citre celilalt, de manifestare a

.....

Desfasurarea cursurilor transcurriculare a optimizat actul didactic, prin realizarea unor
transferuri de cunostinte intre diferite discipline si prin apelarea unor metode care sa valorifice
creativitatea elevilor.

Faptul cd am reusit sa ducem la bun sfarsit proiectul, inclusiv realizarea tuturor produselor
finale si intermediare (mai numeroase decat cele proiectate initial), a contribuit la atit la
cresterea increderii in abilitatile proprii cat si la sporirea stimei de sine, dar si a stress-ului
profesional si de suprasolicitare.

Colega de limba franceza Grigore Ileana a solicitat §i obtinut o bursd Comenius in vederea
participdrii la un stagiu de formare continua intitulat “Artele in clasa”. Ca urmare a parcurgerii
acestul stagiu 1n aceasta vacanta, in anul scolar urmator va include in oferta curriculara a scolii
alaturi de “Scriiturd creativa” si “De la muzica la comunicare”, cel de-al treilea curs optional,
“Artele in clasa”.

Impactul asupra scolii

modificari in curriculum

modificari in aranjamentele organizationale
sprijin sporit din partea conducerii scolii
schimbari in politica de Invatare a limbilor straine

intensificarea colaborarii intre profesori

0 X X [ 0 X

alt impact, va rugam specificati:
X congtientizarea rolului scolii In promovarea interculturalitatii
X deschidere din partea conducerii scolii

X cresterea prestigiului scolii Tn comunitate

Comentarii (aceasta rubrica se completeaza obligatoriu):

Cursurile optionale mentionate la activitatile proiectului au Tmbogatit oferta curriculara a scolii,




avand un caracter transdisciplinar si inedit. Atat acestea, cat si celelalte activitati propuse sunt
prezente in ghidul metodologic, putind fi studiate si preluate de ceilalti colegi.

Beneficiile majore ale proiectului in predarea limbilor strdine constau mai ales in promovarea
interculturalitatii, interdisciplinaritatii, comunicarii i demersului didactic centrat pe elev.

Daca activitatile curente desfasurate in scoald favorizeaza colaborarea profesorilor de aceeasi
specialitate, proiectul, prin tema sa generoasd, a dezvoltat colaborari intre profesori de
discipline diferite, chiar din arii curriculare diferite (ex: colaborare intre un profesor de
matematica, cei de limbi moderne si unul de arte plastice in vederea realizarii multora dintre
activitati).

Conducerea liceului a manifestat deschidere pentru activitatile proiectului, colaborand cu
responsabilul de proiect in vederea unei bune organizari a intalnirilor de proiect din liceu si a
solutionat pozitiv toate solicitarile scrise referitoare la extragerile din cont pentru mobilitati sau
alte activitati aferente proiectului.

Derularea unui proiect de cooperare multilaterald este un punct tare al scolii, care atrage dupa
sine capital de incredere din partea actualilor si potentialilor elevi.

Impact asupra comunitatii locale

X participarea parintilor in masurd mai mare [ sprijin §i participare sporite din partea altor

] colaborare mai intensa cu alte scoli la nivel factori locali/regionali

local "1 alt impact, va rugam specificati:

] colaborare mai intensa cu companii locale X posibilitatea de extindere a colaborarii intre
autoritdtile locale ale municipiului Targoviste
si localitatii Jerez de los Caballeros

X sensibilizarea parintilor spre alte culturi

Comentarii (aceasta rubrica se completeaza obligatoriu):

La nivelul liceului nostru ca de altfel si la alte licee, rolul parintilor in viata scolii se rezuma la
rezolvarea partiald a unor probleme administrative i la 0 minimd colaborare cu dirigintele
referitoare la situatia scolara a copiilor. Cu ocazia acestui proiect, parintii elevilor implicati au
fost mai prezenti in viata scolii, si-au asumat responsabilitati si au sustinut atat moral, cét si
financiar participarea copiilor lor la mobilitatile proiectului; de asemenea au raspuns cu
ospitalitate si generozitate la solicitarile noastre cu ocazia ultimei intdlniri de proiect din
Romania. Ca si copiii lor, parintii au fost sensibilizati la comunicare interculturala si beneficiile
acesteia.

Primaria Targoviste a raspuns favorabil solicitarii noastre de a organiza o intalnire a echipei de
proiect, implicit a oaspetilor din Spania, cu reprezentanti ai autoritatilor locale, oferindu-le
partenerilor nostri atat informatii referitoare la oras, cat si mici cadouri reprezentative. De
asemenea, s-au creat premisele unei extinderi a colaborarii Roménia — Spania, la nivelul
consiliilor locale ale celor doua orase.

Va rugam sa descrieti orice alt impact pe care l-ati constatat dvs:

Nu este cazul




9. Diseminarea si folosirea rezultatelor

Va rugam sa indicati cum ati informat scoala dvs /alte institutii/ comunitatea locala in
legiatura cu rezultatele proiectului?

La nivelul liceului s-au prezentat in cadrul Consiliului Profesoral repere si informatii
semnificative referitoare la managementul proiectului, impactul in randul elevilor, profesorilor
si comunitdtii locale, iar Consiliului de administratie i-au fost inaintate informari asupra
managementului financiar. De asememea, colegii au primit informatii referitoare la
oportunitatile oferite de Programul de Invitare pe Tot Parcursul Vietii, cu precidere Programul
sectoriial Comenius, utilizand atat materialele oferite de Agentie prin intermediul inspectorului
de proiecte si programe comunitare, cat si propria experientd din cadrul acestui proiect. Au fost
prezentati pasii ce trebuie parcursi in vederea construirii unor alte parteneriate bilaterale sau
multilaterale. In plus, suportul informational in format tiparit si electronic a fost pus la
dispozitia colegilor interesati.

Prin panoul proiectului s-au diseminat elementele de identitate ale proiectului, cele mai
importante momente si realizari, elevii si profesorii implicati actualizand periodic informatiile
(activitatile desfasurate, produsele intermediare posibil de afisat, imagini semnificative de la
intalnirile de proiect).

Elevii participanti la mobilitati au transmis impresiile si experienta acumulate celorlalti colegi,
la nivelul claselor din care faceau parte, familiilor si prietenilor lor.

In revista liceului “La Heliade” au fost publicate trei articole referitoare la scopul, obiectivele,
rezultatele asteptate, beneficiarii proiectului si experienta elevilor ca “ambasadori” LLP in
Spania si Franta, autori fiind un responsabilul de proiect si sase elevi.

La nivelul Consiliului inspectorilor din 1.S.J. Dambovita s-a realizat o prezentare a sistemului
educational din regiunea Extremadura, Spania, cu referiri concrete la organiarea activitdtilor in
scoala.

La cercurile de perfectionare ale directorilor din judet, responsabilul de proiect a prezentat o
informare asupra Programului de Invitare pe Tot Parcursul Vietii, cu preciddere a Programelor
sectoriale Comenius si Gruntvig, a Programului Transversal, utilizand atat materialele puse la
dispozitie de inspectorul de proiecte si programe comunitare, cat si propria experientd din
cadrul acestui proiect. La cercul cu directorii din liceele judetului Dambovita, responsabilul de
proiect a realizat §i prezenat un material detaliat asupra instrumentelor de monitorizare si
evaluare utilizate in cadrul proiectului, in concordanta cu tematica cercului respectiv.

Prin intermediul pliantelor, diplomelor, scrisorilor de multumire adresate parintilor s-a realizat
o diversificare a modalitatilor de diseminare a proiectului la nivelul scolii $i comunitétii locale.

In aprilie 2009, in cadrul concursului initiat de Agentia din Cehia, prin intermediul cartii
postale adresate lui Comenius, am transmis mesajul elevilor din echipa de proiect, in care
acestia au evidentiat beneficiile personale ale acestui parteneriat.

In Saptimana Comenius au fost desfasurate la nivelul liceului activititi menite si promoveze
proiectul in comunitate (actiunile fiind cuprinse in planul elaborat la nivel judetean de
inspectorul cu programe si proiecte comunitare).

O alta modalitate de a face cunoscut proiectul este pagina web a liceului, care contine
informatii referitoare la activitatile desfasurate.




Cum credeti ca ar putea fi folosite si de catre altii rezultatele si produsele proiectului dvs?

Pagina web a proiectului, cu link-uri catre paginile web ale celor trei scoli, contine ghidul
metodologic, varianta electronica a albumului de fotografii si pliantele, toate acestea putand fi
accesate de toti cei interesati.

In plus, ghidul metodologic va fi disponibil la biblioteca liceului, la inspectorul responsabil cu
programe si proiecte comunitare [.S.J. Ddmbovita, la biblioteca Casei Francofone Targoviste.

Toata documentatia proiectului poate fi consultatd de toti colegii interesati, la cabinetul de
proiecte al Liceului “I.LH. Radulescu” Targoviste. Profesorii doritori vor putea prelua
programele si planificarile cursurilor optionale, dar si suporturile celorlalte activitati, pentru a
le utiliza in clasa si in activitatile extracurriculare, adaptandu-le desigur nivelului si nevoilor
propriilor elevi.

La finele proiectului, pe spatiul comun al responsabililor de proiecte europene din judet
(responsabili_programe_db@yahoogroups.com), a fost trimis un material de popularizare a
rezultatelor proiectului, oferindu-le tuturor celor interesati posibilitatea de a accesa si utiliza
ghidul metodologic sau alte componente din experienta noastra.

10. Probleme/obstacole intimpinate

Ce probleme/obstacole ati intimpinat dvs. la nivel de Parteneriat si la nivel local in
timpul implementarii proiectului si cum au fost ele solutionate?

] intarzierea contractarii/ platii grantului | probleme de organizare la nivelul scolii

alocat X cunostinte insuficiente de limbi straine

] supraincdrcare cu sarcini administrative . . .
"1 insuficienta fondurilor

X probleme de comunicare X probleme organizatorice cu scolile partenere

] lipsa de sprijin in interiorul scolilor

participante ] alte probleme, rugam specificati:

1 lipsa de timp pentru munca la proiect

Comentarii (aceasti rubrica se completeaza obligatoriu):

Principalele problemele intdmpinate au fost:

- Diferentele de varsta intre elevii implicati In schimburile de mesaje si barierele lingvistice
(elevii spanioli aveau putine cunostinte de limba engleza sau franceza, iar elevii francezi
preferau limba spaniold)

- Nerealizarea prezentarii tarii gazda de catre toti partenerii (desi aplicatia initiala prevede
documentarea pre-reuniune a oaspetilor, conturarea unui ,portret” al tarii gazda si
prezentarea acestuia pe durata intalnirii de proiect, numai romanii au asimilat aceasta idee,
ceilalti parteneri considerand-o dificil de implementat)

-~ Numadrul de elevi romani participanti la mobilitatea din Franta a fost renegociat ulterior,
desi in aplicatia de reinnoire din 2007 este clar precizat (a fost dificil pentru colegiul din
Franta sa gaseasca suficiente familii franceze care sa gazduiasca elevii spanioli §i romani)

- Trei elevi romani participanti la intilnirea de proiect Franta nu au acceptat sd ramana in
familiile unde fusesera repartizati, fapt ce a indus o stare de tensiune intre francezi i
romani. Motivele invocate de elevii romani si solutia de compromis la care s-a apelat au



mailto:responsabili_programe_db@yahoogroups.com

fost prezentate ANPCDEFP 1n raportul intermediar inaintat anul trecut.

- Probleme de sanatate aparute in familiile responsabililor de proiect din Romania si Spania

- Neparticiparea reprezentantilor echipei de proiect din Collége du Girbet, Saverdun, Franta
la ultima Intalnire de proiect din aprilie-mai 2009, Targoviste, Romania

- Nerespectarea termenelor stabilite (ex: expedierea mesajelor elevilor, elaborarea
materialelor pentru unele produse ale proiectului)

- Dificultatea de a realiza albumul de fotografii intr-o forma care sa reprezinte in mod
echilibrat opiniile celor trei parteneri (responsabilul de proiect din Franta care a coordonat
activitatea de realizare a acestui produs, a fost, dupa opinia noastra, inflexibil in
structurarea informatiei si nu a acceptat sa excluda sau sa inlocuiasca unele fotografii alese
de elevii francezi, dar care nu sunt reprezentative pentru proiect, pentru cultura, credinta
sau practica echipei de proiect din Romania)

11. Sugestii/recomandari

Va rugdm sa ne furnizati orice alte comentarii si sugestii pentru imbunétitirea
Proiectelor de Parteneriat Scolar Comenius:

Investitia de energie, timp, creativitate si nu numai in aceste proiecte nu poate fi compensata
decat de satisfactia lucrului bine facut. Cu toatd onestitatea vd marturisim ca s-a lucrat si
muncit mult in acest proiect, de la proiectare §i pand in acest moment in care, prin intermediul
cuvintelor, transmitem coordonatele acestui efort, centrul de greutate fiind in tabara
profesorilor. Ne dorim ca la urmadtoarele seminarii organizate de ANPCDEFP sd puteti
transmite acest mesaj de la cat mai multe scoli implicate in parteneriate europene. Ne dorim sa
ne pretuiti munca §i daruirea $i sa ne nominalizati printre scolile care respectd si implinesc cele
mentionate in formularul de candidaturad. Consideram ca procentul de 90% mentionat de
reprezentantii Agentiei nationale pentru scolile care nu respectd contractul semnat cu
ANPCDEFP este coplesitor atat pentru noi ca beneficiari LLP, cat mai ales pentru institutia
dvs. care gestioneaza implementarea programului. Asteptdim cu incredere o diminuare
semnificativd a acestor situatii i o schimbare de atitudine a agentiei dvs. fata de cei care
construiesc parteneriate de calitate. Daca ati reusi formarea unui grup de experti (fosti sau
actuali coordonatori de programe si proiecte educationale, manageri de succes, etc) cu care sa
realizati monitorizarea si consilierea la nivelul scolilor implicate in parteneriate de cooperare,
in perioada de derulare a acestora, ati rezolva multe din neconformitatile semnalate de dvs. la
seminariile anuale.

Consideram ca foarte importanta pentru reusita proiectului este pregatirea si atitudinea
responsabilului de proiect. Poate ar fi util sa solicitati in formularele de candidatura cateva date
concludente referitoare la experienta in management de proiect a acestui pion principal.
Evident ca doriti sd acordati sanse tuturor in accesarea Programului sectorial Comenius, dar
daca doriti o diminuare a procentului mentionat (care pe noi ne-a frustrat teribil), trebuie sa
includeti o cheie de sigurantd referitoare la acel cadru didactic care va coordona intregul
proces. Eventual, pentru coordonatorii debutanti propunem stagii de formare la nivel regional.
Apreciem a fi utile si intdlniri de lucru ale reprezentantiolor ANPCDEFP sau colaboratorilor
externi ai agentiei cu directorii si contabilii institutiilor implicate in proiecte de parteneriat.




12.Activitati de mobilitate

Tipul de grant acordat: 12 mobilitati 6 mobilitati 1 25 mobilitati
I 4 mobilitati X 12 mobilitati ! Numar redus de mobilitati:

Va rugam sa completati tabelul urmator pentru fiecare calitorie efectuata (un tabel va cuprinde toate persoanele care au luat parte
intr- o calatorie):
Copiati tabelul de cite ori este nevoie (un tabel pentru fiecare cilatorie).

Institutia gazda (scoala partenera sau | Tara gazda si Data Durata Nr de elevi | Nrde Nr persoane Nr total de | Din care nr de
organizatorul evenimentului) locatia inceperii (zile) profesoriz | de la partenerii | persoane | persoane cu
(zilluna/an) asociafi nevoi speciale

COLLEGE DU GIRBET FRANTA 28/04/2008 | 6 9 2 - " -

Route de Toulouse

BP 37,

09700 Saverdun
Descrierea mobilitatii (obiective, activitati si rezultatele activitatii de mobilitate):
Obiective:

— Intarirea rolului scolii in promovarea interculturalitatii si a valorilor europene prin implicarea elevilor si profesorilor in activitdti ce au ca scop
descoperirea patrimoniului cultural al Frantei

- Utilizarea limbilor straine, atat ca mijloace de comunicare, cat si ca modalitati de a infelege si asimila alte culturi

- Implicarea elevilor in activitatea de concepere si realizare a logo-ului proiectului, “simbol de identitate a parteneriatului”

Activitati:
- vizitarea colegiului;
- participarea elevilor la orele de curs alaturi de coresondentji francezi
- prezentarea materialului elaborat de romani “Ce stim despre Franta si despre francezi” (Flash presentation)
- concurs pentru elevi “Cel mai reprezentativ logo al proiectului”; logo-ul castigator a fost imprimat pe tricourile tuturor elevilor participantj;
- excursii de documentare (obiectivele au fost alese pentru semnificatia lor istorica, culturala, arhitecturald, spirituald):
v castelul Contelui de Foix,
v bastida medievala Mirepoix
v cetatea medievala Carcassonne,

2 In cazul mobilitatii implicand persoane cu nevoi speciale intra in aceasta coloana persoanele care i insotesc, tutorii sau ingrijitorii acestora



v Toulouse: Catedrala Saint-Etienne, Biserica lacobinilor, Biserica Saint- Sernin, Capitoliul (Sala llustrilor), Pont Neuf, Hotel d’ Assezat.

- 1 mai, Sarbatoarea Margaritarului - zi petrecuta in familie pentru elevi/ profesorii au lucrat la albumul de fotografii, selectand reperele istorice, sociale,
arhitecturale, culturale ale monumentelor vizitate;

- evaluarea reuniunii (discutii de grup).

Rezultatele activitafii de mobilitate:

- logo-ul proiectului, care apare atat in ghidul metodologic, cat si in albumul de fotografii;

- selectarea reperelor istorice, sociale, arhitecturale, culturale ale monumentelor vizitate in cadrul celor doua intalniri de proiect gazduite de francezi;
- Imbunatatirea/ dezvoltarea competentelor lingvistice ale elevilor si profesorilor; (impact)

— Intarirea dimensiunii interculturale si europene. (impact)

Numele fiecarui participant: Pozitia/Functia: Vérsta (numai pentru elevi)
Rizea Barbos luliana Cornelia Profesor limba franceza

Grigore lleana Profesor limba franceza

Burlacescu Flavius Daniel Elev clasa a X-a 17 ani
Diaconescu Silvia Steliana Elev clasa a X-a 16 ani
Negulescu Teodor Elev clasa a X-a 16 ani
Dumitrescu Nicoleta Florentina Elev clasa a Xl-a 18 ani
Stanciu Andreea Maria Elev clasa a Xl-a 17 ani
Paunescu Elena Denisa Elev clasa a Xl-a 18 ani
Bucur Andra loana Elev clasa a Xl-a 17 ani
Dumitru Diana Elev clasa a X-a 16 ani
Medeleanu Andreea loana Elev clasa a IX-a 16 ani




Institutia gazda (scoala partenera sau | Tara gazda si Data Durata Nr de elevi | Nrde Nr persoane Nr total de | Din care nr de
organizatorul evenimentului) locatia inceperii (zile) profesori3 | de la partenerii | persoane | persoane cu
(zi/luna/an) asociafi nevoi speciale

INSTITUTO DE EDUCACION SPANIA 201022009 | 5 - 4 - 4 -
SECUNDARIA “RAMON CARANDE” | Carretera de

Badajoz 17 06380

Jerez de los

Caballeros

Descrierea mobilitatii (obiective, activitai si rezultatele activitétji de mobilitate):

Obiective:

Activitati:

- ateliere de lucru in scoala:

— excursii de documentare;

v definitivarea analizei SWOT pentru anul scolar 2007-2008;
v planificarea activitatii pentru anul scolar 2008-2009;

v definitivarea structurii ghidului metodologic;
v
v

- vizitarea colegiului, asistente la ore (educatie muzicala, educatie plastica), intélnire cu profesori ai scolii;

1. Salvaleon: vizitarea Expozitiei Dehesa Extremefia, vizitarea unei proprietati private a unui producator de Jamon Iberic

masa traditionala spaniola (tapas);

2. Badajoz: vizitarea Muzeului de Arte din Badajoz;

3. Monsaraz: vizitarea cetatii medievale din Monsaraz;

4. Sevilia: vizitarea unor obiective culturale din patrimoniul UNESCO (World Heritage Sites)- “Reales Alcazares’,
Catedrala, Giralda; turul orasului Sevilia; vizionarea unui spectacol traditional de flamenco.

discutarea aspectelor legate de realizarea celorlalte doud produse finale (continutul, costuri, etape in elaborare, termene, responsabilitatj);
repere asupra ultimei intainiri de proiect din mai 2009 in Romania;
v evaluarea intalnirii de proiect;

—Intarirea rolului scolii in promovarea interculturalitdtii si a valorilor europene prin implicarea profesorilor in activitati ce au ca scop descoperirea
patrimoniului cultural, arhitectural si popular al Spaniei.

- Utilizarea limbilor straine, atat ca mijloace de comunicare, cat si ca modalitati de a intelege si asimila alte culturi.

- Cresterea calitatii managementului proiectului, prin realizarea structurilor operationale si a retelelor de comunicare pentru ultimul an al proiectului.

® In cazul mobilitatii implicand persoane cu nevoi speciale intré in aceastd coloand persoanele care i insotesc, tutorii sau ingrijitorii acestora




Rezultatele activitatii de mobilitate:

- documente de management operational al proiectului (ex.: analiza SWOT pentru anul doi al proiectului, planul de activitati pentru ultimul an);

- structura ghidului metodologic, unul din produsele finale ale proiectului;

- selectarea reperelor istorice, sociale, arhitecturale, culturale ale monumentelor vizitate in cadrul celor doua intainiri de proiect gazduite de spanioli;
- Tmbogatirea cunostintelor despre cultura si civilizatia Spaniei; (impact)

- dezvoltarea competentelor lingvistice, sociale ale profesorilor participanti. (impact)

Mentiune! In afara celor cinci zile ale intalnirii de proiect, echipa liceului nostru a vizitat in weekend-ul premergétor intalnirii cu partenerii si alte trei obiective de interes
cultural major pentru Spania si nu numai: Lonja de la Seda, Muzeul National de Ceramica si Orasul Stiintelor si Artei din Valencia. Aceste vizite au fost finantate din
bugetul personal, iar beneficiile acestor documentari suplimentare au fost incluse in produsele finale ale proiectului, respectiv “Jurnal de calatorie” in ghidul metodologic
(sectiunea “Alte activitati”), iar parte din fotografiile realizate la celelalte obiective culturale au fost incluse in albumul de fotografii (varianta fotografica). Weekend-ul
post-reuniune a fost petrecut de echipa noastra in Barcelona, finanfarea fiind de asemenea din bugetul propriu. Multe fotografii realizate in locuri de interes cultural
major din Barcelona, monumente unice in lume (Sagrada Familia, Casa Battlo, La Pedrera, etc) au fost utilizate de colega noastra Steliana Petre care realizase cu
elevii proiectul “Gaudi, vizionarul”, in definitivarea prezentarii Power-Point aferente proiectului. Si acest document a fost inclus in ghidul metodologic la aceeiasi
secfiune. Practic, am incercat, ca mare parte din experienta noastra din acea perioada, sa o valorificam in produsele proiectului. Mai precizam faptul ca majoritatea
obiectivelor alese pentru vizitele de documentare in i extra reuniune sunt in patrimoniul cultural mondial UNESCO, deci au certificare mondiala a valorii culturale.

Numele fiecarui participant: Pozitia/Functia: Vérsta (numai pentru elevi)
Popa Teodora Eugenia Profesor matematica, responsabil de proiect

Nitu Mihaela Doina Profesor educafje plastica

Grigore lleana Profesor limba franceza

Rizea Barbos luliana Cornelia Profesor limba franceza




13. Declaratia beneficiarului (va fi semnata de cétre reprezentantul legal al institutiei si de catre
responsabilul de proiect din institutie):

" Eu, subsemnatul, certific ca informatiile continute in prezentul Raport Final sunt corecte si
solicit prin prezenta plata diferentei din grantul alocat "

Data: 17/08/2009 Data: 07/09/2009

Locul: Targoviste Locul: Targoviste

Numele si functia responsabilului de proiect: Numele si functia reprezentantului legal al
institutiei:

Popa Teodora, profesor de matematica

. o . Ciuca Maria Mioara
Semnatura responsabilului de proiect:

Semnatura responsabilului legal al institutiei:

Stampila institutiei:

*kkkhkk

Prioritati Europene in 2007 pentru Proiectele de Parteneriat Comenius:

= promovarea invatarii timpurii a limbilor strdine, intelegerea mai multor limbi si/sau
Invatarea unei limbi strdine prin intermediul altor discipline (CLIL)

= sprijinirea persoanelor cu dizabilitati sau alte nevoi speciale pentru a se implica in
Parteneriat;

» gsprijinirea elevilor sau institutiilor dezavantajate din motive socio-economice, geografice
sau din alte motive pentru a se implica in proiect;

= asigurarea egalitatii de sanse intre fete/femei si baieti/barbati si implicarea acestora in mod
egal 1n Parteneriat;

satisfacerea nevoilor de educatie ale copiilor muncitorilor migranti sau itineranti.



